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Ogodlne Warunki Handlowe firmy
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A. Postanowienia ogélne

1. Niniejsze Ogolne Warunki Handlowe (OWH) obowigzuja dla wszystkich naszych stosunkéw handlowych — réwniez w przysztosci —z
przedsigbiorstwami w rozumieniu § 310 Kodeksu Cywilnego (zwanymi dalej ,,nabywcami").

Odmienne OWH nabywcy obowigzuja tylko wéwczas, jesli wyrazilismy na nie wyrazng zgode w formie pisemnej.
2. Indywidualne porozumienia, zawarte w poszczegélnych przypadkach, (tacznie z umowami dodatkowymi, uzupetnieniami i zmianami)
maja pierwszenstwo przed tymi OWH. Dla tresci tego rodzaju porozumien miarodajna jest pisemna umowa, wzglednie nasze pisemne
potwierdzenie.
3. Réwniez bez szczegdlinego wyjasnienia obowiazujg uzupetniajagco ustawowe przepisy, o ile nie zostaty one bezposrednio zmienione lub
wytgczone w tych OWH.

B. Zawarcie umowy

1. Nasze oferty sa nie obowigzujace. Umowa zostaje zawarta dopiero przez przyjecie zamoéwienia nabywcy. Obowigzuje to rowniez
wowczas, jesli przekazalismy nabywcy dokumentacje techniczne (np. rysunki, dane, specyfikacje), inne opisy produktéw lub dokumenty —
réwniez w formie elektronicznej — co do ktérych zastrzegamy sobie prawa wtasnosci oraz prawa autorskie.

2. Zastrzega sie typowe dla branzy rozbieznosci naszego przyjecia zamdéwienia (np. przez potwierdzenie zlecenia) od zaméwienia
nabywcy, ktére nie naruszajg zawarcia umowy.

C. Warunki dostawy

1. Jezeli nie bedziemy mogli dotrzymac zobowigzujacych terminéw dostawy z przyczyn od nas niezaleznych

(niedostepnos¢ swiadczenia, np. z powodu brakdéw w zaopatrzeniu przez naszych dostawcow) poinformujemy nabywce niezwiocznie i
wyznaczymy nowy termin dostawy, odpowiedni do okolicznosci. Jesli $wiadczenie jest niedostepne rowniez w nowym terminie dostawy,
jestesmy uprawnieni do catkowitego lub czesciowego odstapienia od umowy; spetnione juz $wiadczenie wzajemne zwrécimy niezwtocznie.
Nasze ustawowe prawa (np. wytaczenie obowigzku swiadczenia) i prawa nabywcy wynikajace z tych OWH pozostajg nienaruszone.
2. Zaistnienie naszej zwtoki w dostawie regulujg ustawowe przepisy. Kazdorazowo jest jednak wymagane upomnienie przez nabywce.
3. W zaleznosci od naszego wyboru, dostawa z fabryki lub filii (miejsce spetnienia zobowigzania) odbywa sie w najkorzystniejszej dla nas
formie wysytki. Nabywca ponosi dodatkowe koszty za rodzaj wysytki okreslony przez nabywce. Opakowania oferujemy po kosztach
wiasnych.
4. Wysytka towaru odbywa sie na ryzyko nabywcy (zagubienie, zepsucie, op6znienie). Jesli wysytka ulegnie opdznieniu z przyczyn od nas
niezaleznych, ryzyko przechodzi w momencie okazania gotowosci do wysyiki. Ustawowe przejscie ryzyka z powodu zwtoki w odbiorze
pozostaje nienaruszone.

D. Ceny i warunki ptatnosci

1. Cena zakupu jest ptatna w ciggu 14 dni od wystawienia rachunku i dostawy towaru. Wraz z uptywem terminu ptatnosci nabywca popada
w zwtoke. W okresie zwtoki do ceny zakupu dolicza sie — z zastrzezeniem dalej idacych praw — obowigzujace danej chwili ustawowe
odsetki za zwtoke.
2. Nabywcy przystugujg prawa potracenia lub zatrzymania tylko wéwczas, jesli dane roszczenie wzajemne zostato prawomocnie
stwierdzone lub jest przez nas uznane.
3. Jesli nasze roszczenie do zaptaty zostanie zagrozone przez brak wydajnosci nabywcy (np. wniosek o otwarcie postepowania
upadfosciowego), zgodnie z ustawowymi przepisami jeste§my uprawnieni do odmowy spetnienia $wiadczenia i — ewentualnie po
wyznaczeniu terminu — do odstagpienia od umowy (8321 KC). W przypadku zamdéwien specjalnych mozemy natychmiast o$wiadczy¢ o
odstagpieniu od umowy.

Ustawowe regulacje w sprawie braku koniecznosci wyznaczania terminu pozostajg nienaruszone.

E. Zastrzezenie wtasnosci rzeczy sprzedanej

1. Zastrzegamy sobie wkasnos$¢ towaru az do catkowitej zaptaty wszystkich naszych obecnych i przysztych wierzytelnosci.
2. W przypadku naruszen obowigzkéw, w szczegdlnosci w przypadku niezaptacenia ceny zakupu, jesteS§my uprawnieni do odstapienia od
umowy zgodnie z ustawowymi przepisami i / lub do domagania sie zwrotu towaru.

Domaganie sie zwrotu nie zawiera zarazem o$wiadczenia odstgpienia od umowy; jesteSmy raczej uprawnieni do domagania sie jedynie
zwrotu towaru i zastrzezenia sobie prawa do odstapienia. W przypadku niezaptacenia ceny zakupu bedziemy dochodzi¢ tych praw tylko
po bezowocnym uptywie, wzgl. przy ustawowym braku koniecznosci stosownego ostatniego terminu ptatnosci.

3. Przy prawidtowym przebiegu transakcji nabywca moze towar przetworzy¢ i / lub sprzeda¢.

W takim wypadku obowigzujg uzupetniajaco nastepujace postanowienia.

3.1. Zastrzezenie wtasnosci rzeczy sprzedanej obejmuje réwniez wyroby powstate przez przetwarzanie, pomieszanie lub potaczenie, przy
czym my jeste$my uznawani za producenta. Jesli istniejg prawa wtasnosci oséb trzecich, nabywamy wspétwtasnosé proporcjonalnie do
wartosci towaréw. Ponadto wyr6b uznawany jest za towar zastrzezony.
3.2. Wierzytelnosci powstate z dalszej odsprzedazy nabywca juz teraz dla zabezpieczenia odstepuje nam w catosci wzglednie w wysokosci
naszego udziatu we wspétwtasnosci. My przyjmujemy odstapienie roszczen.

Obowigzki nabywcy wymienione w cyfrze 2 obowigzujg réwniez ze wzgledu na odstapione wierzytelnosci.

Do $ciagniecia tych wierzytelnosci oprécz nas upowazniony jest nabywca.
3.3. Jesli wartos¢ zabezpieczen przewyzsza nasze wierzytelnosci o wiecej niz 10%, na zadanie nabywcy zwolnimy zabezpieczenia wedle
naszego wyboru.
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F. Roszczenia nabywcy z tytutu wad

1. Za to, ze towar jest wolny od wad fizycznych i prawnych (wtacznie z btedng lub niepetng dostawa)

odpowiadamy zgodnie z ustawowymi przepisami, o ile ponizej nie postanowiono inaczej

Ustawowe postanowienia odnosnie regresu do dostawcy w kazdym przypadku pozostajg nienaruszone.
2. Za porozumienia dotyczgce jakosci uznawane sa tylko takie opisy produktéw, ktére sg przedmiotem osobnej umowy. W uzupetnieniu
ustawowej regulacji towar jest wolny od wad fizycznych réwniez wtedy, gdy wykazuje wtasciwosci, ktérych zgodnie z dostarczonym przez
nas opisem nabywca moze oczekiwaé. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za publiczne wypowiedzi oséb trzecich (np. oswiadczenia
reklamowe).
3. Warunkiem dochodzenia przez nabywce roszczen z tytutu wad jest spetienie ustawowych obowigzkéw kontroli i zakwestionowania
towaru. Nabywca ma da¢ nam okazje i czas niezbedny do sprawdzenia zakwestionowanej wady, w szczeg6lnosci przekaza¢ w tym celu
towar.
4. Jesli towar jest wadliwy to mamy wyb6r co do tego, czy $wiadczenie dodatkowe nastapi poprzez usuniecie wady (poprawke) czy
dostawe towaru wolnego od wad (dostawe zastepcza). Nasze ustawowe prawo do odmowy pozostaje nienaruszone.
5. Jezeli Swiadczenie dodatkowe nie powiedzie sie lub jesli bezskutecznie uptynat okres ustalony przez nabywce na spetnienie
Swiadczenia dodatkowego, lub jesli zgodnie z ustawowymi przepisami okres taki nie jest wymagany, nabywca moze odstgpié od umowy
kupna lub obnizy¢ cene zakupu. Prawo do odstgpienia od umowy nie istnieje w przypadku nieznacznej wady.
6. Roszczenia nabywcy do odszkodowania wzglednie zwrotu zbednych wydatkéw istniejg tylko odpowiednio do nastepujacych
postanowien, poza tym sg one wytaczone.

G. Pozostata odpowiedzialnosé

1. Ponosimy odpowiedzialno$¢ w przypadku roszczen odszkodowawczych — niezaleznie z jakiego powodu — tylko w przypadku
umysinosci i razacego niedbalstwa. Ponosimy jednak odpowiedzialnos¢ réwniez w przypadku zwyktego niedbalstwa,

- za szkody dotyczace uszczerbku na zyciu, ciele lub zdrowiu;

- za szkody powstate wskutek naruszenia istotnego obowigzku umownego; jednakze w tym wypadku nasza

odpowiedzialnos¢ ograniczona jest do odszkodowania za przewidywalna, mogaca typowo zaistnie¢ szkode.
Powyzsze ograniczenia odpowiedzialnosci nie obowiazuja, jesli w sposéb podstepny przemilczeliSmy wade lub jesli przejelismy

gwarancje. To samo dotyczy roszczen nabywcy wynikajacych z ustawy o odpowiedzialnosci za produkt.
2. Poza nasza odpowiedzialnoscig za wady, prawo nabywcy do odstgpienia lub wypowiedzenia umowy istnieje tylko z powodu zaleznego
od nas naruszenia obowigzkdéw; w szczegolnosci wylaczone jest wolne prawo wypowiedzenia (np. zgodnie z §8651,649 KC). O
odstapieniu lub wypowiedzeniu nalezy oswiadczy¢ w formie pisemnej. Poza tym obowigzujg ustawowe przestanki i skutki prawne.
3. Odpowiedzialnos¢ za trwatos¢ przejmuje sie tylko przy sktadowaniu zgodnie z DIN 7716 , patrz data waznosci na etykiecie produktu.

H. Przedawnienie

1. W odréznieniu od § 438 ust. 1 Nr 3 KC ogdlny termin przedawnienia dla roszczen z tytutu wad fizycznych i prawnych wynosi jeden rok
od dostawy.
2. Dla budowli i materiatéw budowlanych okres przedawnienia wynosi dwa lata od dostawy. Szczego6lne regulacje ustawowego regresu do
dostawcy pozostajg nienaruszone i obowigzujg na korzy$¢ nabywcy réwniez wéwczas, gdy podstawa swiadczenia dla konsumenta nie jest
umowa kupna lecz umowa o dzieto z pigcioletnim okresem przedawnienia.
3. We wszystkich wypadkach nienaruszone pozostajg ustawowe regulacje dotyczace rzeczowych roszczeh oso6b trzecich o wydanie,
dotyczace regresu do dostawcy oraz regulacje dotyczace wypadkéw podstepu.
4. Jesli z powodu lub wskutek wady jesteSmy winni nabywcy umowne odszkodowanie, to obowigzujg w tym zakresie nieskrécone
ustawowe okresy przedawnienia wynikajace z prawa kupna-sprzedazy (8 438 KC).

Te terminy przedawnienia obowigzujg réwniez dla konkurujacych pozaumownych roszczen odszkodowawczych, jesli zastosowanie
regularnego ustawowego przedawnienia (8§ 195, 199 KC) w danym wypadku nie prowadzi do krétszego przedawnienia. Okresy
przedawnienia wynikajace z ustawy o odpowiedzialno$ci za produkt pozostajg nienaruszone.

[. Wybér prawa i wiasciwosci miejscowej sadu

1. Obowigzuje prawo Republiki Federalnej Niemiec z wytaczeniem wszystkich miedzynarodowych i ponadnarodowych porzadkéw
prawnych (prawa o umowach), w szczegoélnosci prawa kupna-sprzedazy Narodéw Zjednoczonych. Przestanki i skutki zastrzezenia
wiasnosci podlegaja prawu w danym miejscu sktadowania rzeczy.

W przypadku uméw transgranicznych obowigzujg miedzynarodowe zasady wyktadni miedzynarodowych regut handlowych (Incoterms) w
obowigzujacej w danym wypadku wers;ji.
2. W odniesieniu do kupcéw za wiasciwy miejscowo sad — réwniez miedzynarodowo — uznaje sie sad krajowy Traunstein. Jednakze
jestesmy réwniez uprawnieni do wytaczania powédztwa przed sadem ogolnie wtasciwym miejscowo dla nabywcy.

Stan na: sierpien 2004
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